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«Med en mesters dyktighet plasserer Wiggs kompliserte, levende karakterer i et idyllisk, men kjent småbymiljø, beskriver en oppfriskende ærlig romanse, løser gamle problemer og får også med et lite mysterium. Resultatet er like tiltalende som heltinnens polske eplekake, der oppskriften takk og lov er med.»

–Publishers Weekly om Huset ved Willow Lake



«Wiggs’ bøker er hjertevarmende.»

–Publishers Weekly om Sommeren ved Willow Lake



«Wiggs er svært flink til å skildre forhold. Kanskje det skyldes at hun vet hvordan man fanger følelser på bokstavelig talt hver eneste side i boken.» 

–Salem Statesman-Journa


Publishers Weekly beskriver Susan Wiggs’ bøker som «oppfriskende ærlige romantikkhistorier», og Salem Statesman Journal legger til at hun «har evnen til å formidle inderlige følelser på praktisk talt hver side». Bookliste synes at bøkene hennes er «realistiske, ærlige og uforglemmelige».



Etter at hun debuterte for noen år siden, har Susans bøker fått flere positive omtaler i Publishers Weekly. Bøkene er blitt oversatt til et dusin språk og klatret på besteselgerlistene til New York Times og USA Today.



Susan Wiggs jobbet tidligere som lærer, og hun har en eksamen fra Harvard. Når hun ikke skriver på en ny roman, er hun gjerne samme med familie og venner, fotograferer, står på ski og leser en god bok.



Les mer om forfatteren på www.susanwiggs.com


For båtturene til skrivegruppen om sommeren, for nervepirrende kjøreturer i kalde vinternetter, for samhold når flommen kommer om våren, og når regnet høljer ned om høsten. Til min skrivekollega og venn gjennom alle årstider –Til Sheila! Til Gleden!
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Tusen takk til innehaveren av det ekte hotellet i Cannon Beach, Oregon, Wendy Higgins. Min dypeste anerkjennelse til mine forfatterkolleger Elsa Watson, Suzanne Selfors, Sheila Rabe og Anjali Banerjee; samt til Kysteen Seelen, Susan Plunkett, Rose Marie Harris, Lois Faye Dyer og Kate Breslin for deres gode humør, deres store visdom og utholdenhet når det gjelder gjennomlesning av tidlige utkast.



En spesiell takk til Meg Ruley og Annelise Robey ved Jane Rotrosens byrå, og til min utmerkete redaktør, Margaret O’Neill Marbury.


«En innsjø er landskapets vakreste, mest uttrykksfulle kjennetegn. Det er jordens øye; hvor den som ser inn i det, kan måle dybden i sin egen natur.»



–Henry David Thoreau

Walden, «The Ponds»


DEL 1

Nå

Du er reiseleder, sosialrådgiver, reklame- og PR-spesialist, husmor, sjef, regnskapskyndig, informasjonsrådgiver, vaktmester, gartner og lokalhistoriker i ett. Hvis du er villig til å jobbe hardt, liker å skjemme bort gjestene dine, elsker nærområdet ditt og har lyst til å dele din glede over det med andre, så kanskje du vil vurdere å eie og drive ditt eget pensjonat.

Pensjonatforeningen i Alaska.


KAPITTEL 1

Shane Gilmore kysset henne, og Nina Romano lukket øynene. OK, tenkte hun, så var han kanskje ikke verdens beste kysser. Ikke alle menn var født gode kyssere. Noen måtte læres opp. Det var helt sikkert mulig å lære Shane Gilmore opp.

Hun åpnet øynene og smilte til ham. Han så i det minste ut som en god kysser. Leppene hans var fint tegnet, og kjeven var bred, han hadde brede skuldre og tykt, mørkt hår. Kanskje han bare hadde en dårlig dag.

–Jeg har ventet så lenge på å få gjøre det, sa han. –Din periode på borgermesterens kontor kunne ikke gå ut fort nok.

Skulle det være et stikk til henne, eller? Det faktum at hennes periode som borgermester i Avalon, New York, hadde endt i skandale, satt fortsatt i henne. Hun var sikkert bare paranoid. Hun bestemte seg for å le det vekk. –Ja vel, nå høres du ut som en av mine politiske motstandere.

–Mine hensikter er kun romantiske, insisterte han. –Jeg har ventet på det rette øyeblikket. Det ville ikke tatt seg ut om vi to var sammen mens du var borgermester, ikke så lenge jeg er direktør i byens eneste bank.

Du ser så utrolig kjekk ut, tenkte hun. Ikke oppfør deg som en dust. Og ja, hun var paranoid når det gjaldt skandalen. Det var i grunnen rart, for Nina, med den bakgrunnen hun hadde, burde ikke være fremmed for skandaler. Som ung, enslig mor hadde hun holdt hodet høyt og gått til jobben som lærling i bystyret, på slutten som borgermesterfullmektig. Lønnen var nesten fraværende, og hadde ikke økt betydelig da borgermester McKittrick ble syk, og hun ble fungerende borgermester –den yngste og dårligst betalte i hele staten, så langt hun visste. Hun hadde overtatt et mareritt av et budsjett. Byen befant seg på grensen til bankerott. Hun hadde kuttet alle utgifter til benet, inkludert sin egen lønn, og til slutt hadde hun funnet kilden til lekkasjen –et korrupt bystyre.

Nok, tenkte hun. Nå hadde hun åpnet et nytt kapittel i livet, på mer enn én måte. Hun var akkurat kommet tilbake etter tre uker borte. Det var første gang hun og Shane var ute sammen, og å være altfor kritisk var ikke nødvendig. Bortsett fra det kysset –keitete og altfor vått –gikk det jo veldig fint. Det var lørdags ettermiddag, og de hadde vært på piknik i Blanchard Park. Parken ved bredden av Willow Lake var byens stolthet. Etterpå hadde de ruslet en tur, og det var da Shane hadde tatt mot til seg. Han hadde stanset midt på gangveien og kastet et stjålent blikk rundt seg, før han presset hele munnen sin mot hennes.

Æsj.

Gi deg, skjente Nina på seg selv. Dette skulle være en ny begynnelse for henne. Da datteren vokste opp, hadde hun aldri hatt verken tid eller overskudd til å gå ut med noen. Nå som hun hadde gjort sin forsinkede inntreden i datingens verden, burde hun ikke ødelegge det ved å være mer kritisk enn nødvendig. Hun hadde ødelagt flere første-dater ved å være for kritisk… når hun tenkte på det, så hadde hun vel egentlig ødelagt samtlige. Nina Romano hadde ikke vært ute med samme mann mer enn én gang, for det ble aldri noen andre gang. Bortsett fra den ene for mange år siden, den som hadde resultert i at hun som femtenåring ble gravid. Etter det hadde hun konkludert med at det betydde ulykke å gå ut med noen to ganger.

Alt var annerledes nå. Det var på tide –for lenge siden –å finne ut om en date faktisk kunne føre til noe annet enn katastrofe. Ninas datter, Sonnet, var voksen. Hun hadde blitt tidlig ferdig med high school, bare seksten år gammel, og var blitt tatt opp ved American University. I motsetning til Nina hadde hun smidig unngått alle ungdommelige avsporinger.

Nina kjente at hun holdt på å drukne seg i tanker om Sonnet. I et galskapens anfall av selvbedrag, hadde Nina overbevist seg selv om at det ikke ville by på problemer å slippe taket i datteren. Slippe taket i det barnet som hadde vært hele Ninas liv frem til skoleslutt for bare et par uker siden.

Hun prøvde å ta seg sammen og holde tritt med Shane. Da hun økte farten, kjente hun at det stakk opp langs hele foten. For sent så hun at det vokste brennesle langs stien.

Men selv da hun gispet av smerte, så han ikke ut til å ense henne. Han spaserte bare videre mens han oppdaterte henne angående sine siste bragder på golfbanen.

Golf, tenkte Nina og flekket nærmest tenner på grunn av smerten på leggen, det var noe hun alltid hadde hatt lyst til å prøve. Det var så mange ting hun hadde utsatt å lære seg, og ikke hadde fått være med på. Nå som Sonnet var dratt, var det Ninas tur.

Tanken gjorde henne lettere til sinns, til tross for at det sved på leggen. Det var en fantastisk lørdagsettermiddag, og det myldret av folk rundt overalt. Hun elsket å se par rusle langs bredden av innsjøen, familier som hadde piknik i parken, små joller med seil, og kanoer som gled gjennom det klare, blå vannet i innsjøen. Nina elsket alt ved hjembyen sin. Det var det perfekte sted å leve ut livets neste fase.

Selv om den ikke hadde gitt noen særlig stor avkastning økonomisk, så hadde perioden som borgermester skaffet henne mange nye venner og allierte. Mange flere –selv etter finansskandalen –enn den hadde skaffet henne fiender. Disse forbindelsene, og Shanes bank, var nøkkelen til hennes nye fremtidsplan. Nå som Sonnet var dratt, skulle Nina blåse liv i en gammel drøm.

–Så du har altså gått og ventet på at jeg skulle gjøre meg ferdig med borgermesterens kontor, svarte hun Shane. –Det var godt å vite. Går det bra i banken?

–Det har faktisk vært en del endringer, sa han. –Jeg hadde tenkt å snakke med deg om det senere.

Hun la merke til at blikket hans flakket, og rynket øyenbrynene.

–Hvilke endringer?

–Vi fikk noen nye medarbeidere mens du var borte. Må vi snakke om jobben? Han rørte ved armen hennes og så på henne med et talende blikk. –På stien der bak, sa han og han pekte, –kjentes det som det sa klikk. Jeg har savnet deg. Tre uker er lenge.

–M-hmm. Hun minnet seg selv på å være rettferdig, og gi denne mannen en sjanse. –Tre uker er ikke så lenge, ikke for meg. Jeg har ventet i årevis på å komme i gang. Nå skjer det. Mitt nye liv. Endelig skal jeg gjøre noe jeg har drømt om siden jeg var liten pike.

–Eh, ja. Det er bra. Han virket utilpass, og hun husket at han hadde bedt om å få slippe å snakke om jobben, derfor droppet hun emnet.

–Jeg er glad jeg fikk den turen med Sonnet, sa hun. –Jeg kan ikke huske sist vi to hadde en skikkelig ferie.

–Jeg trodde kanskje du hadde latt storbylivet forføre deg, og aldri ville komme tilbake, sa han.

Han kunne ikke kjenne henne i det hele tatt. –Hjertet mitt er her, Shane, sa hun. –Og det har det alltid vært. Her i denne byen hvor jeg vokste opp, hvor jeg har familien min. Jeg kunne aldri dra fra Avalon.

–Fikk du hjemlengsel?

–Nei, for jeg visste at jeg skulle tilbake. Dagen etter skoleslutt hadde Nina og Sonnet tatt toget til Washington. Der hadde de tilbrakt tre fantastiske uker sammen. De hadde opplevd nasjonens hovedstad og Virginias kolonipark. Sonnet skulle tilbringe sommeren sammen med sin far, Laurence Jeffries og hans familie. Laurence var en høytstående offiser i hæren, militærattaché. Han hadde invitert Sonnet til å reise sammen med ham, konen og hans to døtre til Casteau i Belgia. Laurence var utplassert ved Supreme Headquarters Allied Powers Europe.

Å ha en far som jobbet ved SHAPE, var en fantastisk mulighet for Sonnet, som skulle jobbe internt for NATO den sommeren. Det var også en fin måte for henne til å bli bedre kjent med faren. Laurence og hans dekorerte familie; han var et stjerneskudd, en afroamerikaner uteksaminert fra West Point. Konen hans var barnebarnet til en kjent borgerrettsleder, og døtrene hans var æresstudenter ved Sidwell Friends School. Likevel gjorde de alt for å ønske Sonnet hjertelig velkommen. Slik så det i alle fall ut for Nina. Når sommeren var omme, ville Sonnet immatrikuleres ved American University. Veldig greit, tenkte Nina.

At Sonnet skulle bo sammen med faren, stemoren og stesøstrene var greit, det også. Blandete familier var helt vanlig i disse dager.

Så hva var da grunnen til at Nina fikk fullstendig panikk hver gang hun så for seg Sonnet i den perfekte mursteinsvillaen i Georgetown? Eller i den pittoreske belgiske byen full av SHAPE- og NATO-personell? Hun følte at datteren ble mer fremmed, mer fjern for hver eneste dag som gikk. Hold opp, formante hun seg selv enda en gang.

Å la henne dra hadde vært en god avgjørelse. Og det hadde vært det Sonnet ønsket, det Nina ønsket, det hun hadde ventet på –frihet, uavhengighet. Det å skulle si farvel, hadde likevel vært krevende. Takk og pris, tenkte Nina, for at hun hadde noe mer enn bare et tomt hus å komme hjem til. Hun hadde et nytt liv, nye planer for fremtiden, et nytt eventyr. Det var ikke noe som kunne ta datterens plass, men Nina var fast bestemt på å komme seg videre. Det var ting hun hadde gitt opp, ting hun hadde savnet da hun ble mor så ung. Nei, ikke gitt opp, sa hun til seg selv. Utsatt.

Shane sa noe, og det gikk opp for Nina at hun ikke hadde hørt et ord. –Unnskyld. Hva sa du?

–Jeg sa at det blir gøy å dra ut i kajakken. Jeg har aldri gjort det før.

Gøy? Hadde han virkelig sagt gøy? –Innsjøen er et fint sted å begynne. Her er vannet ganske rolig.

–Uansett, så har jeg forberedt meg. Jeg har gått til innkjøp av noe utstyr for anledningen.

De kom frem til bryggen og båthuset, hvor det var travelt på den fineste dagen så langt det året. Hun så par og familier på tur, folk som plasket i det grunne vannet. Blikket hennes ble hengende ved to som satt på en benk ved vannkanten. De så på hverandre, holdt hverandre i hendene og lente seg mot hverandre. Helt alminnelige mennesker –han var begynt å tynnes i året, og hun var blitt rundere rundt livet. Selv på avstand sanset Nina nærheten mellom dem. Mennesker fikk en helt egen holdning når de elsket hverandre og stolte på hverandre. Synet av dem gjorde henne vemodig. Hun var ingen ekspert på romantikk, hun hadde ikke opplevd det selv. Men kanskje, en vakker dag, ville hun finne ut hva det dreide seg om, hun også.

Hun kastet et blikk på Shane og tenkte at det ble nok ikke denne dagen.

Han mistolket blikket hennes. –Jeg tenkte vi kunne dra hjem til meg etter at vi har padlet en tur, sa han. –Så kan jeg lage middag til deg.

Vær så snill, tenkte hun. Ikke prøv så hardt. Hun smilte til ham.

–Takk, Shane. Enda en gang måtte hun minne seg selv på å slappe av. Å date var på en måte som å være oppdagelsesreisende, man satte av sted i ukjent terreng.

–Nina, var det noen som ropte. –Nina Romano!

Der, i piknikområdet i nærheten av båthuset, satt Bo Crutcher, stjernekasteren til Avalon Hornets, et lag i den kanadisk-amerikanske baseballserien. Den høye texaneren satt som vanlig og drakk øl og sviret med kompisene sine.

–Hei, elskling, sa han dovent med den varme, honningdryppende aksenten sin.

–Jeg er ikke elsklingen din, Bo, svarte hun. –Og er det ikke en regel som sier at man ikke skal drikke før kamp?

–Vet du, elskling, det tror jeg faktisk det er. Hvordan ble du så smart?

–Jeg ble født sånn, sa hun.

–Ser ut som du kjenner alle i denne byen, bemerket Shane.

Hun så på ham. –Det var det aller beste ved borgermesterstillingen –man møtte så mange mennesker.

Shane så seg over skulderen på Bo. –Jeg skjønner ikke hvorfor den mannen ikke får sparken fra laget.

–Fordi han er god. Nina visste at Bo Crutcher var blitt sparket fra flere andre lag, takket være den ville festingen han bedrev. Den kanadisk-amerikanske serien var antakelig hans siste sjanse. –Når man er god til noe, har folk en tendens til å overse andre feil og mangler en måtte ha. For en stund i alle fall.

Lyden av guttaktig latter bar over vannet og fanget Ninas oppmerksomhet. Hun kjente igjen Greg Bellamy og sønnen Max med en gang. De holdt på å sette en kano på vannet.

Absolutt alle enslige kvinner i byen visste hvem Greg Bellamy var, den aller ypperste blant nylig fraskilte menn. Han var enormt kjekk og hadde et hvitt smil og et glitrende blikk, og han var bredskuldret og høy. Nina hadde vært betatt av ham lenge. Men han var ingenting for henne. Han hadde altfor mye bagasje, i form av to unger. Nina både kjente, og likte, Max og Daisy, men hun holdt seg unna. Hun var endelig kommet til et punkt i livet hvor hun kunne være bare seg selv. Å overta en annen kvinnes barn var ikke aktuelt.

Dessuten var ikke Greg interessert. Da han flyttet til byen sist vinter, hadde hun invitert ham på kaffe, men han hadde takket nei. Nina minnet seg selv på akkurat det da Greg og Max fikk selskap av en kvinne i hvite jeans og limegrønn genser. Hun så ut til å være rundt to og en halv meter høy og veldig blond. Selv om hun var for langt unna til at Nina kunne være helt sikker, tvilte hun ikke på at kvinnen var pen. Det var den eneste typen kvinner Greg Bellamy så ut til å like. Italiensk-amerikanske damer under 1,60, med kortklippet hår og liten sans for moter og med temperament, så ikke ut til å interessere ham.

Resolutt vendte Nina sin oppmerksomhet bort fra Greg Bellamy, og gikk foran mot båthuset hvor hun hadde kajakken sin. Hun hadde hatt kajakken i årevis, for hun elsket å være ute på vannet. Willow Lake –Avalons juvel, som innsjøen var kjent som fra turistbrosjyrene –var seksten kilometer langt. Schuyler River hadde sitt utløp i den, og den var omgitt av Catskill-fjellenes skråninger. I den ene enden av innsjøen lå byen Avalon og den populære byparken som Nina hadde vært med på å anlegge da hun satt i bystyret. Lenger utover langs bredden lå sommerhusene og et og annet pensjonat. Det var ytterst sjelden med private eiendommer langs bredden, siden området nå var tatt inn i Catskill nasjonalpark. De få stedene som var blitt bygget før nasjonalparken ble opprettet, ble stående som historiske bilder på en svunnen tid. Med form som en lang, krøket finger som liksom vinket en til seg, strakk innsjøen seg inn i uberørt terreng. I den aller nordligste enden lå et sted kalt Camp Kioga. Eiendommen hadde vært i familien Bellamys eie i generasjoner. Selvsagt hadde den det. Av og til, tenkte Nina, kunne det se ut som om hele området tilhørte familien Bellamy. Leiren hadde nylig blitt åpnet igjen, som feriested tilpasset familier. På slutten av sommeren skulle det feires et mye omtalt bryllup der.

Da Shane hjalp henne å bære kajakken fra stativet i båthuset, ble hun overmannet av minner. Hun hadde kjøpt tomannskajakken for mange år siden, på en auksjon i regi av Rotary. Den var perfekt for Sonnet og henne. Når hun tenkte på de sjeldne sommerdagene da hun hadde klart å ta seg fri fra jobben for å padle av gårde sammen med datteren, ble hun nesten slått ut av lengsel. Det kom så uventet at Nina måtte trekke pusten dypt.

–Er det noe galt? spurte Shane.

–Nei da. Jeg gleder meg bare til å få båten på vannet igjen, sa hun.

Shane gikk til bilen for å hente sakene sine. Mens Nina satte kajakken på vannet, fulgte hun Greg Bellamys kano med blikket. Han og sønnen, Max, padlet i takt, mens kvinnen satt som en nordisk prinsesse midt imellom dem. At hun ikke kjedet seg. Kunne det være noe morsomt å bare sitte der og passe på at håret lå fint, og at de hvite buksene ikke krøllet seg? Nina lurte på hvem kvinnen kunne være. På grunn av det forestående bryllupet hadde det vært masse folk på Camp Kioga –bryllupsplanleggere, blomsterdekoratører, matleverandører. Bruden in spe var Gregs niese, Olivia. Kanskje den nordiske prinsessen skulle være borddamen hans under bryllupet.

Store brylluper var ikke noe fremmed for Nina siden hun selv kom fra en stor familie. Men hun hadde ikke selv stått brud.  Kanskje hun ble gift nå, når hun var alene igjen. Hun snudde seg bort fra scenen ute på vannet, og så Shane Gilmore komme tilbake fra parkeringsplassen. Uff, kanskje ikke, tenkte hun.

Han hadde kledd seg opp til kajakkturen, med styrthjelm og flytevest, et tutu-liknende sprayskjørt rundt livet, VHF-radio og vadesko.

–Nei, se på ham, sa hun. Heldigvis hadde tiden i borgermesterstolen lært henne diplomatiets kunst.

–Takk, sa han og brisket seg i utstyret sitt. –Jeg fikk alt sammen på salg hos Sport Haus.

–Da var du heldig, mumlet Nina. –Men du trenger sikkert ikke hjelmen og sprayskjørtet i dag. Vanligvis bruker man ikke det annet enn ved for eksempel padling i svært avanserte elver.

Han overhørte rådet hennes og ålte seg ned i sitt sete, mens hun holdt kajakken stødig på vannet. –Klar? sa han, og dunket fiberglasskroget mot bryggekanten da han satte seg bedre tilrette.

–Ikke helt. Hun plukket opp årene. –Vi kan ikke dra uten disse.

–Helsike, sa han. –Jeg føler det som om denne greien skal tippe rundt hvert øyeblikk.

–Det kommer den ikke til å gjøre, svarte hun. –Jeg har hatt Sonnet med meg helt siden hun var fem. I godt vær finnes det ikke tryggere måte å oppholde seg på vannet på.

Han klamret seg til bryggekanten da Nina satte seg oppi. Enda en gang sa hun til seg selv at hun ikke måtte være så kritisk til denne fyren. Han var banksjef. Han hadde god utdannelse og et flott utseende. Han sa ting som: –Vet du hvor lenge jeg har ventet på å kunne invitere deg med ut?

Hun viste ham hvordan roret virket, og demonstrerte en enkel padleteknikk for ham. Hva så om han var en treiging? Om han hadde på seg hjelm og sprayskjørt, hva så?

Dessuten likte han utflukten deres. Så snart de var kommet ut fra bredden og gled over den blikkstille Willow Lake, slappet han merkbart av. Det var det som var så vakkert og magisk ved å være på vannet, tenkte Nina. Dette var grunnen til at det gikk gjetord om innsjøene i den nordligste delen av staten New York. Og at området hadde vært så ettertraktet av utslitte, livstrøtte byboere. Overalt på vannet så de joller med seil –som englevinger nesten –andre kajakker, kanoer og robåter av alle slag. Fjellsidene som ble reflektert i den glassklare vannflaten, frodige og fuktige av dryppende kilder og fosseslør. Å padle over innsjøen som lå badet i sollys, var som å befinne seg midt i et impresjonistisk maleri, som å være del av et fredfullt og fargerikt tablå.

–La oss dra bort dit, foreslo hun og pekte med åren. –Jeg har lyst til å ta Hotel Willow Lake i nærmere øyesyn –mitt nye prosjekt.

Et øyeblikks nøling oppsto mellom dem. –Det er litt langt, er det ikke? sa han. –Helt til den andre siden av vannet.

–Det tar oss bare noen minutter. Hun prøvde å ikke bli irritert av ubesluttsomheten hans. Hotellet ved Willow Lake var fremtiden hennes. Som banksjef var Shane en av de få som foreløpig var innviet i drømmen. Hotellet var gått konkurs og var nå bankens eiendom. Takket være mr Bailey, eiendomsforvalteren, hadde Nina fått driftsavtalen ved etablissementet. Hun skulle stå for gjenåpningen og den daglige driften. Hvis hun gjorde en god jobb, og hvis alt gikk som planlagt, ville hun få innvilget et forretningslån slik at hun kunne overta stedet. Det var det hun ønsket seg. Det var det hun hadde drømt om hele livet.

Uten at hun hadde ment det, begynte hun å padle raskere slik at hun kom ut av takt med Shane. –Unnskyld, sa hun da årene klasket sammen. Men hun mente det egentlig ikke, hun hadde fått det travelt.

Mens hun padlet mot den historiske eiendommen og bryggen som stakk langt utover i vannet, steg hjerterytmen hennes. Det var det eneste hotellet ved innsjøen, takket være strenge restriksjoner som var kommet til etter at det ble bygget. Eiendommen besto av en fantastisk flott hovedbygning plassert i den smaragdgrønne skråningen ned mot vannet, omgitt av mange mindre, pittoreske bygninger. Det var som tatt ut av en annen tid. Stukkaturen og den italienskinspirerte arkitekturen var et utmerket eksempel på den irrasjonelle, sprudlende livsstilen som hadde kjennetegnet hotellets glansdager. Rundt hele bygningen gikk det en veranda, og taket besto av flere spisse møner. Den hadde en utsiktsbalkong med tårn og ornamentert kuppel, som reiste seg omtrent som en bryllupskake. Vinduene ga en utsikt over Willow Lake som det ikke fantes maken til. Fra hennes perspektiv ute på vannet, kunne Nina lett forestille seg hvordan stedet måtte ha tatt seg ut i eldre dager. Den gang det satt mennesker og solte seg på plenene, noen spilte krokket, og forelskede par spaserte hånd i hånd langs de skyggefulle stiene. Nina hadde visst en skamløs romantiker i seg, og, som alltid, ga dette hotellet næring til fantasiene. Av alle bygningene var båthuset hennes favoritt. Det hadde den klassiske stilen som kjennetegnet området rundt innsjøene nord i staten New York. Båtene lå på vannet under tak, mens overbygget og huset var innredet for å kunne bo i. Det var tegnet på den samme særpregede og luksuriøse måten som hotellets hovedbygning.

I hennes avtale med banken inngikk det at hun skulle få bruke boenheten i båthuset som sin private. Hun hadde tenkt å flytte inn i løpet av uken. Båthuset var opprinnelig blitt brukt av de første eiernes barn, som et påkostet lekerom med eget værelse for barnepiken. I den senere tid var det blitt brukt som oppbevaringsplass.

Helt siden hun var liten jente, hadde hun forestilt seg selv her –hvordan hun hjertelig ønsket gjester fra hele verden velkommen, hvordan de samlet seg rundt en runde krokket på plenen om sommeren, med limonade i glassene, hvordan de koste seg med varm kakao foran bibliotekspeisen om vinteren. Hun hadde alltid visst nøyaktig hvordan hun ville ha hvert enkelt rom, hvilken musikk som skulle lyde over høyttaleranlegget i spisesalen, og hvordan de nybakte muffinsene skulle dufte om morgenen.

Et tenåringssvangerskap og ansvaret det førte med seg å oppdra et barn alene, hadde avsporet planen hennes. Nei, tenkte hun. Ikke avsporet, bare forskjøvet. Nå hadde det åpnet seg en mulighet, og Nina var fast bestemt på å gripe den. Hun var klar for et nytt liv. Og nå som Sonnet var dratt, trengte hun det også.

For noen mennesker var det å jobbe som daglig leder ikke noen stor sak, men for Nina var det en gammel drøm som ble til virkelighet. Etter hvert som de nærmet seg kaien, kjente hun hvordan spenningen bygget seg opp i henne, ikke ulikt den spenningen hun burde ha følt overfor daten sin.

–Der har du det, sa hun. –Jeg kan nesten ikke vente med å komme i gang.

Han forholdt seg stille. Hun lurte på om han satt og så på henne og snudde seg rundt i setet. –Shane?

–Når det gjelder akkurat det, sa han og nikket med hjelmen i retning hotellet. –Så har det vært en interessant omveltning i banken.

Nina rynket brynene. –«Interessant» høres litt illevarslende ut.

–Mens du var borte, pensjonerte mr Bailey seg og flyttet til Florida.

Hun slappet av. –Jeg vet det, jeg sendte kort til ham.

–Og vi fikk en ny eiendomsforvalter inn fra hovedkontoret, en kvinne som heter Brooke Harlow. Fordi hun hadde ordre fra hovedkontoret om å gjøre noe med sluttresultatene sine, har hun gjort noen endringer i avdelingen.

Ninas hjerte sank. –Hun kommer vel til å overholde kontrakten med meg?

–Det som er sikkert, er at kontrakten med deg er ansett for å være en viktig del av avtalen. Du har et fantastisk renommé. Det er ikke tvil om at du er den som best egner seg for direktørjobben.

–Hvorfor får jeg følelsen av at dette ikke er positivt for mitt vedkommende, Shane? spurte hun.

–Vel, det kan faktisk være veldig positivt. Hotel Willow Lake er solgt, sammen med din kontrakt.

Hun snudde seg igjen og skulte på ham. –Veldig morsomt.

–Jeg prøver ikke å være morsom. Det er det som er realiteten.

–Det kan det ikke være. Det knøt seg i magen hennes, og hun visste at det nok var akkurat slik det var. –Jeg trodde banken skulle gi meg muligheten til å kjøpe stedet så snart jeg var i stand til å håndtere et lån.

–Jeg er sikker på at du forsto at banken ønsket å kvitte seg med hotellet hvis det skulle dukke opp en kjøper.

–Men mr Bailey sa –

–Beklager, Nina. Nå vet du hva som har skjedd.

Hun hadde vært klar over risikoen. Hun hadde visst det da hun signerte kontrakten, men mr Bailey hadde sagt at muligheten for at det skulle skje, var forsvinnende liten. Så snart Nina kunne ta på seg et forretningslån, skulle hun kjøpe hotellet.

Hotel Willow Lake. Solgt.

Et øyeblikk klarte hun ikke å fokusere på virkeligheten. Det virket så umulig. Selvsagt skulle hotellet selges en vakker dag –til henne. Det var det som hadde vært meningen hele tiden.

–Uansett, fortsatte Shane, uten å forstå at alt han sa, kjentes som et slag i ansiktet på henne. –Det tilhører noen andre nå. Du kommer nesten ikke til å tro det når du hører hvem som har kjøpt det.

Nina Romano kjente hvordan noe brast inni henne. Denne hjelpeløse, sprayskjørtiførte tullingen av en elendig kysser, satt her og rolig informerte henne om at hele hennes fremtid, den ene tingen som hun hadde sett for seg skulle fylle livet hennes etter at Sonnet var dratt, var blitt tatt fra henne. Det ble for mye.

–Hei… går det fint? spurte han.

Ikke det mest intelligente spørsmålet å stille en amerikansk dame med italienske aner, som var så sint at det røk av henne.

For Nina kjentes det ut som om kroppen ikke tilhørte henne lenger. Det var som om hun var besatt av demoner. Hun bakket ut kajakken og gikk rett i strupen på ham.
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